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Notification - Notification - Notifzierung - Hotudukauns - Oznameni - Notifikation - N'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna

MSG: 20240922.PT

1. MSG 001 IND 2024 0188 DE PT 03-04-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium fir Wirtschaft und Klimaschutz, Ref. EB3

3B. Staatskanzlei des Landes Rheinland-Pfalz, Ref. 241

4, 2024/0188/DE - SERV30 - Meios de comunicagao social

5. Tratado de Estado relativo a protecdo da dignidade humana e a protecdo da juventude nos meios de radiodifusdo e
nos meios de telecomunicac¢des (Tratado de Estado relativo a protecao da juventude nos meios de comunicacdo —

JMStV)

6. Meios de comunicacdo, nos termos do artigo 2.2, n.2 1, terceiro periodo, do MStV, radiodifusdo e sistemas operativos
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gue permitem o acesso as emissdes e ao contelido dos meios de comunicacao.

7.

8. As disposicOes promovem sistemas globais de protecdo técnica da juventude nos meios de comunicacdo social. Deste
modo, as medidas de protecdo da juventude existentes devem ser mais utilizaveis e articuladas de modo a poderem
desenvolver a sua eficacia da melhor forma possivel. As disposicdes obrigam os fornecedores de sistemas operativos,
enguanto nivel de configuracao central, a disponibilizar uma ferramenta de protecao da juventude facilmente acessivel,
através da qual os dispositivos finais utilizados por criancas e adolescentes possam ser ajustados de forma adequada. As
disposicdes do projeto dizem igualmente respeito a alinhamentos com a Lei relativa a protecdo da juventude e incluem,
por exemplo, requisitos para a rotulagem dos meios de comunicagao que prejudicam o desenvolvimento. O sistema de
autorregulacao regulamentada serd reforcado com as novas disposicoes.

9. A disposicao destina-se a um maior desenvolvimento da protecao da juventude nos meios de comunicagao social,
tendo em conta a pratica regulamentar, sobretudo a nivel técnico. As opc¢des de configuracdo para a protecdo da
juventude nos meios de comunicacdo social dos dispositivos finais sdo muitas vezes dificeis de encontrar, ndo estdo
suficientemente ligadas entre si e, consequentemente, nao sao frequentemente utilizadas, pelo que nao podem utilizar o
seu potencial de protecao. Por exemplo, o estudo KIM de 2022 observa que quase 70 % dos pais ndo fazem nenhuma
configuracao técnica nos dispositivos utilizados pelos seus filhos. Ao mesmo tempo, as criangas utilizam a Internet sem
supervisdo mais cedo e tém o seu proéprio dispositivo final mais cedo.

O objetivo das novas disposices é proporcionar as criancas e aos jovens um acesso adequado a faixa etaria ao vasto
leque de servicos disponibilizados pela Internet, para que possam utilizar e aprender as possibilidades da Internet de
forma tao abrangente quanto possivel e, ao mesmo tempo, estar protegidos.

10. Referéncia aos textos de base: Os textos de base foram apresentados no ambito de uma notificacdo anterior:
2002/0475/D

2002/0293/D

11. Nao

12.

13. Ndo

14. Nado

15. Nao

16.
Aspectos OTC: Nao

Aspectos MSF: Nao
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